
30 ΙΟΥΝΙΟΥ · JUNE 2019 
ΣΥΝΑΞΙΣ ΤΩΝ ΙΒ´ ΑΓΙΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ · SYNAXIS OF THE TWELVE HOLY APOSTLES 

ΜΝΗΜΟΣΥΝΟΝ · MEMORIAL SERVICE 
Γεώργιος Χαραλαμπίδης ·  (40 ἡμέρες) 

Γεώργιος Βλιώρας · Georgios Vlioras (3 ἔτη) 

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΑΚΟΛΟΥΘΙΩΝ · SCHEDULE OF SERVICES 
Γ´ ΚΥΡΙΑΚΗ ΜΑΤΘΑΙΟΥ · 3RD SUNDAY OF MATTHEW 

Κυριακή, 7 Ἰουλίου Ὄρθρος 8.45 π.μ. · Θεία Λειτουργία 10.00 π.μ. 
Sunday, 7 July Orthros 8.45 a.m. · Divine Liturgy 10.00 a.m. 

AT THE ENTRANCE OF THE GOSPEL WE SING 
ΑΝΑΣΤΑΣΙΜΟΝ, ΗΧΟΣ Α´  

Τοῦ λίθου σφραγισθέντος ὑπὸ τῶν 
Ἰουδαίων, καὶ στρατιωτῶν 
φυλασσόντων τὸ ἄχραντόν σου 
Σῶμα, ἀνέστης τριήμερος Σωτήρ, 
δωρούμενος τῷ κόσμῳ τὴν ζωήν· διὰ 
τοῦτο αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν 
ἐβόων σοι ζωοδότα. Δόξα τῇ 
Ἀναστάσει σου Χριστέ, δόξα τῇ 
βασιλείᾳ σου, δόξα τῇ οἰκονομίᾳ σου, 
μόνε φιλάνθρωπε. 

RESURRECTIONAL, MODE I 
The stone had been secured with a 
seal by the Judeans, and a guard of 
soldiers was watching Your 
immaculate body. You rose on the 
third day, O Lord and Savior, 
granting life unto the world. For this 
reason were the powers of heaven 
crying out to You, O Life-giver: Glory 
to Your resurrection, O Christ; glory 
to Your kingdom; glory to Your 
dispensation, only One who loves 
mankind. 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ΤΩΝ ΙΒ´ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ, ΗΧΟΣ Γ´ 
Ἀπόστολοι Ἅγιοι, πρεσβεύσετε τῷ 
ἐλεήμονι Θεῷ, ἵνα πταισμάτων ἄφεσιν, 
παράσχῃ ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν. 

ΤΟΥ ΝΑΟΥ, ΗΧΟΣ Γ´ 
Μέγαν εὕρατο ἐν τοῖς κινδύνοις σὲ 
ὑπέρμαχον ἡ οἰκουμένη, Ἀθλοφόρε, τὰ 
ἔθνη τροπούμενον. Ὡς οὖν Λυαίου 
καθεῖλες τὴν ἔπαρσιν, ἐν τῷ σταδίῳ 
θαρρύνας τὸν Νέστορα, οὕτως Ἅγιε, 
Μεγαλομάρτυς Δημήτριε, Χριστὸν τὸν 
Θεὸν ἱκέτευε, δωρήσασθαι ἡμῖν τὸ μέγα 
ἔλεος. 

ΚΟΝΤΑΚΙΟΝ, ΗΧΟΣ Β´ 
Προστασία τῶν Χριστιανῶν 
ἀκαταίσχυντε, μεσιτεία, πρὸς τὸν Ποιητὴν 
ἀμετάθετε, μὴ παρίδῃς, ἁμαρτωλῶν 
δεήσεων φωνάς, ἀλλὰ πρόφθασον, ὡς 
ἀγαθή, εἰς τὴν βοήθειαν ἡμῶν, τῶν 
πιστῶς κραυγαζόντων σοι· Τάχυνον εἰς 
πρεσβείαν, καὶ σπεῦσον εἰς ἱκεσίαν, ἡ 
προστατεύουσα ἀεί, Θεοτόκε, τῶν 
τιμώντων σε. 

FOR THE TWELVE APOSTLES, MODE III 
O holy Apostles, make intercession to our 
merciful God, that He grant our souls 
forgiveness of offenses. 

FOR OUR PATRON SAINT, MODE IΙΙ 
All the world has you, its mighty 
champion, fortifying us in times of 
danger, and defeating our foes, O 
Victorious One. So, as you humbled 
Lyaios’s arrogance by giving courage to 
Nestor in the stadium, thus, O holy Great 
Martyr Demetrios, to Christ our God pray 
fervently, beseeching Him to grant us His 
great mercy. 

KONTAKION, MODE II 
O Protection of Christians that never 
falls, intercession with the Creator that 
never fails, we sinners beg you, do not 
ignore the voices of our prayers. O good 
Lady, we implore you, quickly come unto 
our aid, when we cry out to you with 
faith. Hurry to intercession, and hasten 
to supplication, O Theotokos who protect 
now and ever those who honor you. 

READING FROM THE APOSTLE: 1 CORINTHIANS 4.9-16 
Προκείμενον· Εἰς πᾶσαν τὴν γῆν ἐξῆλθεν ὁ φθόγγος αὐτῶν. 

Στίχος· Οἱ οὐρανοὶ διηγοῦνται δόξαν Θεοῦ. 
Ἀδελφοί, ὁ Θεὸς ἡμᾶς τοὺς Ἀποστόλους ἐσχάτους ἀπέδειξεν ὡς ἐπιθανατίους, ὅτι 
θέατρον ἐγενήθημεν τῷ κόσμῳ καὶ ἀγγέλοις καὶ ἀνθρώποις. Ἡμεῖς μωροὶ διὰ Χριστόν, 
ὑμεῖς δὲ φρόνιμοι ἐν Χριστῷ· ἡμεῖς ἀσθενεῖς, ὑμεῖς δὲ ἰσχυροί· ὑμεῖς ἔνδοξοι, ἡμεῖς δὲ 
ἄτιμοι. Ἄχρι τῆς ἄρτι ὥρας καὶ πεινῶμεν καὶ διψῶμεν καὶ γυμνητεύομεν καὶ 
κολαφιζόμεθα καὶ ἀστατοῦμεν καὶ κοπιῶμεν ἐργαζόμενοι ταῖς ἰδίαις χερσίν· 
λοιδορούμενοι εὐλογοῦμεν, διωκόμενοι ἀνεχόμεθα, δυσφημούμενοι παρακαλοῦμεν· ὡς 
περικαθάρματα τοῦ κόσμου ἐγενήθημεν, πάντων περίψημα, ἕως ἄρτι. Οὐκ ἐντρέπων 
ὑμᾶς γράφω ταῦτα, ἀλλ' ὡς τέκνα μου ἀγαπητὰ νουθετῶ. ἐὰν γὰρ μυρίους παιδαγωγοὺς 
ἔχητε ἐν Χριστῷ, ἀλλ' οὐ πολλοὺς πατέρας· ἐν γὰρ Χριστῷ Ἰησοῦ διὰ τοῦ Εὐαγγελίου 
ἐγὼ ὑμᾶς ἐγέννησα. Παρακαλῶ οὖν ὑμᾶς, μιμηταί μου γίνεσθε. 

Prokeimenon: Their proclamation went forth into all the earth. 
Verse: The heavens declare the glory of God. 

Brethren, God has exhibited us apostles as last of all, like men sentenced to death; 
because we have become a spectacle to the world, to angels and to men. We are fools for 



Christ's sake, but you are wise in Christ. We are weak, but you are strong. You are held 
in honor, but we in disrepute. To the present hour we hunger and thirst, we are ill-clad 
and buffeted and homeless, and we labor, working with our own hands. When reviled, 
we bless; when persecuted, we endure; when slandered, we try to conciliate; we have 
become, and are now, as the refuse of the world, the off-scouring of all things. I do not 
write this to make you ashamed, but to admonish you as my beloved children. For 
though you have countless guides in Christ, you do not have many fathers. For I became 
your father in Christ Jesus through the gospel. I urge you, then, be imitators of me. 

READING FROM THE GOSPEL: MATTHEW 9.36-38; 10.1-8 
 Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, εἶδεν ὁ Ἰησοῦς πολὺν ὄχλον καὶ ἐσπλαγχνίσθη περὶ αὐτῶν 
ὅτι ἦσαν ἐκλελυμένοι καὶ ἐῤῥιμμένοι ὡς πρόβατα μὴ ἔχοντα ποιμένα. τότε λέγει 
τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ· Ὁ μὲν θερισμὸς πολύς, οἱ δὲ ἐργάται ὀλίγοι· δεήθητε οὖν τοῦ 
κυρίου τοῦ θερισμοῦ ὅπως ἐκβάλῃ ἐργάτας εἰς τὸν θερισμὸν αὐτοῦ. Καὶ 
προσκαλεσάμενος τοὺς δώδεκα μαθητὰς αὐτοῦ ἔδωκεν αὐτοῖς ἐξουσίαν πνευμάτων 
ἀκαθάρτων ὥστε ἐκβάλλειν αὐτὰ καὶ θεραπεύειν πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν 
μαλακίαν. Τῶν δὲ δώδεκα ἀποστόλων τὰ ὀνόματά ἐισι ταῦτα· πρῶτος Σίμων ὁ 
λεγόμενος Πέτρος καὶ Ἀνδρέας ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, Ἰάκωβος ὁ τοῦ Ζεβεδαίου καὶ 
Ἰωάννης ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, Φίλιππος καὶ Βαρθολομαῖος, Θωμᾶς καὶ Ματθαῖος ὁ 
τελώνης, Ἰάκωβος ὁ τοῦ Ἁλφαίου καὶ Λεββαῖος ὁ ἐπικληθεὶς Θαδδαῖος, Σίμων ὁ 
Κανανίτης καὶ Ἰούδας ὁ Ἰσκαριώτης ὁ καὶ παραδοὺς αὐτόν. Τούτους τοὺς δώδεκα 
ἀπέστειλεν ὁ Ἰησοῦς παραγγείλας αὐτοῖς λέγων· Εἰς ὁδὸν ἐθνῶν μὴ ἀπέλθητε, καὶ 
εἰς πόλιν Σαμαριτῶν μὴ εἰσέλθητε· πορεύεσθε δὲ μᾶλλον πρὸς τὰ πρόβατα τὰ 
ἀπολωλότα οἴκου Ἰσραήλ. πορευόμενοι δὲ κηρύσσετε λέγοντες ὅτι Ἤγγικεν ἡ 
βασιλεία τῶν οὐρανῶν. ἀσθενοῦντας θεραπεύετε, λεπροὺς καθαρίζετε, νεκροὺς 
ἐγείρετε, δαιμόνια ἐκβάλλετε· δωρεὰν ἐλάβετε, δωρεὰν δότε. 
 At that time, when Jesus saw the crowds, he had compassion for them, 
because they were harassed and helpless, like sheep without a shepherd. Then he 
said to his disciples, “The harvest is plentiful, but the laborers are few; pray 
therefore the Lord of the harvest to send out laborers into his harvest.” And he 
called to him his twelve disciples and gave them authority over unclean spirits, to 
cast them out, and to heal every disease and every infirmity. The names of the 
twelve apostles are these: first, Simon, who is called Peter, and Andrew his 
brother; James the son of Zebedee, and John his brother; Philip and Bartholomew; 
Thomas and Matthew the tax collector; James the son of Alphaios, and Thaddaios; 
Simon the Cananaean, and Judas Iscariot, who betrayed him. These twelve Jesus 
sent out, charging them, “Go nowhere among the Gentiles, and enter no town of 
the Samaritans, but go rather to the lost sheep of the house of Israel. And preach 
as you go, saying, ‘The kingdom of heaven is at hand.’ Heal the sick, raise the dead, 
cleanse lepers, cast out demons. You received without paying, give without pay.”



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

THANK YOU! 
Teachers, GOYA 
Volunteers, parents, 
families and 
businesses that 
donated their time, 
food and drinks to 
the 2nd annual 
Vacation Church 
School: 

Teachers: Presvytera Catherine, Margarita Christoforidis, Marilena Drakou 

GOYA Volunteers: Harry Angelis, Juliana Deenis, Athina Economou, Dina Economou, 
Efthimios Economou, Martha Eliades, Zelda Gilbert, Lefteri Giouvannoulis, Aristidi 

Gouvias, Marianthi Hareras, Theodora Hareras, Theodora Horozoglou, Maria 
Kaltsidis, Maria Karamitopoulos, Theodora Karas, Gia Kardon, Anastasis Lazaridis, 

Yanna Spirokostas, Stathi Tsaousidis, Evaggelia Tsaousidis  

Parents/Families: Felfelis, Gouvias, Hareras, Karamitopoulos, Karas, Koulas, 
Papatsiaras, Serefeas, Serevetas, Spirokostas, Staparounas, Tsaousidis Family 

Businesses: Acropolis Pizza, Colonial Kitchen, Slices and More 


